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NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Kolumbijas Republiku par istermina
uzturésanas vizu reZima atcelSanu

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba” vai “ES”, un
KOLUMBIJAS REPUBLIKA, turpmak "Kolumbija",
turpmak kopa “Ligumsledzgjas puses”,

NOLUKA vél vairak pilnveidot draudzigas attiecibas starp ligumslédzéjam pusém un véloties
atvieglot celosanu, nodrosinot bezvizu iecelo$anu un istermina uzturé€Sanos saviem pilsoniem,

NEMOT VERA Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 509/2014 (2014. gada 15. maijs),
ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, Skérsojot argjas robezas, ir jabiit vizam, ka ar1 to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem
3T prasiba neattiecas®, inter alia 19 tresas valstis, tostarp Kolumbiju, parcelot uz to treSo valstu
sarakstu, kuru pilsoni ir atbrivoti no Istermina uzturéSanas vizas prasibas dalibvalsts,

NEMOT VERA to, ka Regulas (ES) Nr. 509/2014 1. panta paredzéts, ka attiectba uz mingtajam
19 valstim atbrivojums no vizas prasibas ir piem&rojams tikai no dienas, kad stajas speka noligums
par vizu atbrivojumiem, kas janoslédz ar Savienibu,

VELOTIES nodro$inat vienlidzigas atticksmes principu attieciba pret visiem ES pilsoniem,

NEMOT VERA to, ka $is noligums neattiecas uz personam, kas celo noliika veikt algotu darbu
savas Istermina uzturéSanas laika, un tadgjadi minetajai personu kategorijai turpina piemérot
attiecigas Savienibas un dalibvalstu tiesibu normas un Kolumbijas tiesibu aktus par vizas prasibu
vai atbrivojumu no tas, ka arT par piekluvi nodarbinatibai,

NEMOT VERA Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu
pievienoto Protokolu par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, droSibas un
tiesiskuma telpu un Protokolu par Sengenas acquis, kas icklauts Eiropas Savienibas sistéma, un
apstiprinot, ka §3 noliguma noteikumi neattiecas uz Apvienoto Karalisti un Iriju,

IR VIENOJUSAS SADI

L OV L 149, 20.5.2014., 67. Ipp.
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1. PANTS
Merkis

Sis noligums paredz bezvizu celosanu Savienibas pilsoniem un Kolumbijas pilsoniem, kas celo uz
otras Ligumslédzgjas puses teritoriju, ne vairak ka uz 90 dienam jebkura 180 dienu laikposma.

2. PANTS

Definicijas
Saja noliguma:
a)  “dalibvalsts” ir jebkura Savienibas dalibvalsts, iznemot Apvienoto Karalisti un Iriju;
b) “Savienibas pilsonis” ir dalibvalsts pilsonis atbilstigi a) punkta sniegtajai definicijai;
C) “Kolumbijas pilsonis” ir Kolumbijas valstspiederigais;

d) “Sengenas zona” ir zona bez iek$gjam robezam, kas aptver to dalibvalstu teritorijas atbilstosi
a) punkta definicijai, kuras Sengenas acquis tiek piemérots pilniba.

e)  "Sengenas acquis" ir visi pasakumi, kuru mérkis ir nodroginat personu brivu parvieto$anos
zona bez iek$€jam robezam, kopa ar papildpasakumiem, kas tieSi saistiti ar ar§jo robezu
kontroli, patvéruma mekl&tajiem un imigraciju, ka arT noziedzibas noveérSanas un apkarosanas
pasakumiem.
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3. PANTS
PieméroSanas joma

1. Savienibas pilsoni, kuriem ir deriga dalibvalsts izsniegta parasta, diplomatiska, dienesta,
oficiala vai 1pasa pase, Kolumbijas teritorija var iecelot un uzturéties bez vizas laikposma, kas
noteikts 4. panta 1. punkta.

Kolumbijas pilsoni, kuriem ir deriga Kolumbijas izsniegta parasta, diplomatiska, dienesta, oficiala
vai 1pasa pase, dalibvalstu teritorija var iecelot un uzturéties bez vizas laikposma, kas noteikts
4. panta 2. punkta.

2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz personam, kas celo ar mérki veikt algotu darbu.

Attieciba uz minéto personu kategoriju katra dalibvalsts var izlemt Kolumbijas pilsoniem piemérot
vizas prasibu vai atcelt to saskana ar 4. panta 3. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001".

Attieciba uz minéto personu kategoriju Kolumbija var saskana ar saviem tiesibu aktiem lemt par
vizas prasibas pieméroSanu vai atcelSanu katras dalibvalsts pilsoniem atseviski.

3. Saja noliguma paredzéto vizu reZima atcelianu pieméro, neskarot Ligumslédz&ju pusu
tiesibu aktus, kas saistiti ar iece]oSanas un istermina uzturéSanas nosacijumiem. Dalibvalstis un
Kolumbija patur tiesibas atteikt ieceloSanu un istermina uztur€Sanos sava teritorija, ja viens vai
vairaki no Siem nosacijumiem nav izpilditi.

4. Vizu reZima atcelSana ir piem@rojama neatkarigi no transporta veida, kas izmantots
Ligumsledzg&ju pusu robezu sk&rsosanai.

5. Saja noliguma neaptvertos jautajumus reglamenté Savienibas tiesibu akti, dalibvalstu tiesibu
akti un Kolumbijas tiesibu akti.

Padomes Regula (EK) Nr.539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, Skérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem
§1 prasiba neattiecas (OV L 81, 21.3.2001., 1. Ipp.).
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4. PANTS
UzturéSanas ilgums

1. Savienibas pilsoni var uzturéties Kolumbijas teritorija uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas
jebkura 180 dienu laikposma.

2. Kolumbijas pilsoni var uzturéties dalibvalstu teritorija, kas pilniba pieméro Sengenas acquis,
uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma. Minéto laikposmu aprékina
neatkarigi no jebkuras uzturéSanas reizes dalibvalsti, kura Sengenas acquis vél nepieméro pilna
mera.

Kolumbijas pilsoni var uzturéties katras dalibvalsts teritorija, kas Sengenas acquis vél nepieméro
pilna méra, uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, neatkarigi no
uzturéSanas laika, kas aprékinats attieciba uz to dalibvalstu teritoriju, kas pilniba pieméro Sengenas
acquis.

3. Sis noligums neietekmé Kolumbijas un dalibvalstu iesp&ju pagarinat uzturéSanas laiku
vairak par 90 dienam saskana ar to attiecigajiem valsts tiesibu aktiem un Savienibas tiesibu aktiem.

5. PANTS
Teritoriala piemé&roSana

1. So noligumu attieciba uz Francijas Republiku pieméro tikai Francijas Republikas Eiropas
teritorija.

2. So noligumu attieciba uz Niderlandes Karalisti pieméro tikai Niderlandes Karalistes Eiropas
teritorija.



6. PANTS

Apvienota komiteja noliguma parvaldibai

1. Ligumslédzgjas puses izveido Apvienoto ekspertu komiteju (turpmak “komiteja”), kura ir
Eiropas Savienibas parstavji un Kolumbijas parstavji. Savienibu parstav Eiropas Komisija.

2. Komitejai ir $§adi uzdevumi:

a) uzraudzit §2 noliguma TstenoSanu;

b) ierosinat $a noliguma grozijumus vai papildinajumus;

C) risinat domstarpibas, kas radusas sakara ar $§a noliguma interpretaciju vai piemérosanu.
d) jebkadi citi uzdevumi, par kuriem Ligumslédzgjas puses ir vienojusas.

3. Komiteju sasauc péc vajadzibas, ja to lidz viena no Ligumslédzgjam pusem.

4, Komiteja izstrada savu reglamentu.

7. pants

Sa noliguma saistiba ar pasreizgjiem divpusgjiem noligumiem par vizu reZima atcelSanu
starp dalibvalstim un Kolumbiju

Sim noligumam ir prieksroka attieciba pret jebkuriem divpusg&jiem noligumiem vai pasakumiem,
kas noslégti starp atseviskam dalibvalstim un Kolumbiju, ciktal tie aptver jautajumus, kas ietilpst ta
pieméroSanas joma.
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8. PANTS
Nobeiguma noteikumi

1. Ligumslédzgjas puses So noligumu ratific€ vai apstiprina saskana ar to attiecigajam iek$&jam
procediiram, un tas stasies spéka otra meénesa pirmaja diena pec dienas, kad sanemts ped€jais no
abiem pazigojumiem, ar kuriem Ligumslédz&jas puses viena otrai pazino par minéto procediiru
pabeigSanu.

Lidz §a noliguma spéka stasanas dienai, to pieméro no dienas, kas seko ta parakstiSanas dienai.

2. Sis noligums ir noslégts uz nenoteiktu laiku, ja vien tas netick izbeigts saskana ar 5. punktu.

v

3. So noligumu var grozit, Ligumslédzgjam pusém rakstiski vienojoties. Grozijumi stajas speka
péc tam, kad Ligumslédz&jas puses ir pazinojuSas viena otrai par §im nolilkam vajadzigo ieksgjo
procediiru pabeigSanu.

4, Katra Ligumslédz&ja puse var pilniba vai dalgji apturt $a noliguma darbibu, jo 1pasi
sabiedriskas kartibas, valsts droSibas aizsardzibas vai sabiedribas veselibas aizsardzibas, nelegalas
imigracijas apsvérumu dg] vai ari, ja jebkura Ligumslédz€ja puse atjauno vizas prasibu. Lémumu
par darbibas apturéSanu otrai Ligumslédzgjai pusei pazino ne velak ka divus méneSus pirms $a
lémuma planotas stasanas spéka. Ligumslédzgja puse, kas apturgjusi $a noliguma piemeroSanu,
nekavgjoties informé otru Ligumsleédz&ju pusi, ja minétas apturéSanas iemesli vairs nepastav, un
minéto apturéSanu atcel.

5. Katra Ligumslédzgja puse var izbeigt $a noliguma darbibu, par to rakstveida pazinojot otrai
Pusei. Sis noligums zaudé speku 90 dienas p&c pazinojuma.

6. Kolumbija var apturét vai izbeigt §a noliguma darbibu vienigi attieciba uz visam
dalibvalstim.
7. Savieniba var apturét vai izbeigt $3 noliguma darbibu vienigi attieciba uz visam tas
dalibvalstim.

Sagatavots divos eksemplaros bulgaru, spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, francu,
horvatu, italu, latviesu, lietuvieSu, ungaru, maltieSu, holandieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu un zviedru valoda, visi teksti ir vienlidz autentiski.
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KOPIGA DEKLARACIJA ATTIECIBA UZ ISLANDI, NORVEGIJU, SVEICI
UN LIHTENSTEINU

Ligumslédzgjas puses nem véra ciesas attiecibas starp Eiropas Savienibu un Norvégiju,
Islandi, Sveici un Lihtensteinu, jo Tpa§i nemot véra 1999. gada 18. maija un 2004. gada
26. oktobra noligumus par minéto valstu asocig$anu Sengenas acquis Isteno$ana, piemérosana
un pilnveidoSana.

Sados apstaklos ir vélams, ka Norvégijas, Islandes, Sveices un LihtenSteinas iestades, no
vienas puses, un Kolumbija, no otras puses, nekavejoties noslédz divpus€jus noligumus par
istermina uzturéSanas vizu rezima atcelSanu ar tadiem pasSiem nosacijumiem ka $aja noliguma.

KOPIGA DEKLARACIJA PAR TO PERSONU KATEGORIJAS INTERPRETACIJU,
KURAS CELO AR MERKI VEIKT ALGOTU DARBU
ATBILSTOSI SA NOLIGUMA 3. PANTA 2. PUNKTA PAREDZETAJAM

Veloties nodro$inat vienotu interpretaciju, Ligumslédzg€jas puses vienojas, ka $aja noliguma to
personu kategorija, kuras veic algotu darbu, aptver personas, kas otras Ligumslédzgjas puses
teritorija iecelo noliika veikt algotu darbu vai atlidzinatu darbibu ka darbinieks wvai
pakalpojumu sniedzgjs.

Saja kategorija neietilpst:

uznémeji, t. 1., personas, kas celo darjjumdarbibas apspriezu nolika (un nav
nodarbinatas otras Ligumslédzgjas puses valsti),

— sportisti vai makslinieki, kas veic darbibu péc ad hoc principa,
- zurnalisti, kurus nositijusi vinu mitnes valsts plassazinas lidzekli, un

— uznémumu ieksgjie praktikanti.

Sis deklaracijas Tsteno$anu uzrauga Apvienota komiteja atbilstigi savai kompetencei saskana
ar §a noliguma 6. pantu, un ta var ierosinat pielagojumus, ja ta uzskata tos par vajadzigiem,
pamatojoties uz Ligumslédz&ju pusu pieredzi.
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KOPIGA DEKLARACIJA PAR 90 DIENU LAIKPOSMA INTERPRETACIJU
JEBKURA 180 DIENU LAIKPOSMA, KA NOTEIKTS SA NOLIGUMA 4. PANTA

Ligumslédz&jas puses saprot, ka laiks, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu
laikposma, ka paredzets $a noliguma 4. panta, nozim& vai nu nepartrauktu apmekl&jumu vai
vairakus secigus apmeklgjumus, kuru kopg@jais ilgums neparsniedz 90 dienas jebkura
180 dienu laikposma.

Jedziens “jebkurs” nozimé, ka tiek piemérots “kustigs” 180 dienu atsauces laikposms, skaitot
atpakal katru uzturésanas dienu pedgjo 180 dienu laikposma, lai parbauditu, vai joprojam tiek
izpildita prasiba par 90 dienam jebkura 180 dienu laikposma. Tas inter alia nozimé, ka péc
nepartrauktas 90 dienu ilgas prombiitnes var atkal uzturéties uz laiku lidz 90 dienam.

KOPIGA DEKLARACIJA PAR PILSONU INFORMESANU
PAR NOLIGUMU PAR VIZU REZIMA ATCELSANU

Nemot veéra parskatamibas svarigumu Eiropas Savienibas un Kolumbijas pilsoniem,
Ligumslédzgjas puses vienojas nodrosinat informacijas izplatiSanu pilna apjoma par noliguma
par vizu reZima atcelSanu saturu un sekam, ka arT par saistitajiem jautajumiem, pieméram,
ieceloSanas nosacijumiem.

KOPIGA DEKLARACIJA PAR BIOMETRISKO PASU IEVIESANU, KAS JAVEIC
KOLUMBIJAS REPUBLIKAI

Kolumbijas Republika ka ligumslédzgja puse pazino, ka ta ir pieSkirusi liguma slégSanas
tiestbas par biometrisko pasu izgatavoSanu un appemas izsniegt saviem pilsoniem
biometriskas pases [idz 2015. gada 31. augustam. Sis pases pilniba atbilst ICAO prasibam, kas
noteiktas ICAO dokumenta Nr. 9303.

Ligumslédzg€jas puses vienojas, ka gadijuma, ja biometriskas pases netiek ieviestas lidz
2015. gada 31. decembrim, tas ir pietickams pamats $a noliguma darbibas apturésanai saskana
ar 8. panta 4. punkta noteiktajam procediiram.
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KOPIGA DEKLARACIJA PAR SADARBIBU SAKARA AR NELEGALO MIGRACIJU

Ligumslédz&jas puses atgadina par savam saistibam, kas noteiktas 49. panta 3. punkta
Noliguma par politisko dialogu un sadarbibu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Andu Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses (parakstits 2003. gada),
attieciba uz nelegalo migrantu atpakaluznemsanu.

Ligumsleédz€jas puses cieSi uzraudzis So saistibu ievéroSanu. Tas vienojas noslégt, péc
jebkuras puses pieprasijuma, un jo ipasi gadijumos, kad ir v€rojams nelegalas migracijas
pieaugums un problémas saistiba ar nelegalo migrantu atpakaluzpemsanu péc tam, kad ir
stajies speka noligums par istermina uzturéSanas vizu rezima atcelSanu, noligumu, kas
regulétu abu pusu IpaSos pienakumus saistiba ar atpakaluzgemsanu.

Ligumslédzgjas puses vienojas, ka $§ads atpakaluznemsanas noligums biitu nozimigs elements,
kas nostiprinatu $aja noliguma izteiktas saistibas, un apstaklis, ka p&c pieprasijuma nav
iesp€jams noslégt noligumu par atpakaluzgems$anu, ir pietickams iemesls $a noliguma
apturéSanai saskana ar 8. panta 4. punkta noteiktajam procediiram.
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